Jesus Heals a Soldier’s Servant
耶稣医治士兵的仆人
马太福音8:5-13  路加福音7:1-10
An important soldier had a servant.  His servant was very sick.  The soldier knew Jesus could heal his servant.  The soldier told his friend, “Go talk to Jesus.  Ask him to heal my servant.”  
一个重要的士兵有一个仆人。他的仆人很有病。那个士兵知道耶稣可以治好他的仆人。那个士兵告诉他的朋友说：“去跟耶稣谈谈。求他治好我的仆人。”
The friend came to Jesus.  The friend said to Jesus, “Please come and heal my friend’s servant.”  Jesus started to walk toward the soldier’s house.  

那个朋友就来到了耶稣那里。那个朋友对耶稣说：“请来医治我朋友的仆人。” 耶稣开始往那个士兵的家走去。
The soldier told another friend, “Go talk to Jesus.  I am not special.  Ask Jesus to say, ‘Be healed’.  Jesus does not need to come to my house.”  
那个士兵又告诉另一个朋友：“去跟耶稣说话。我不特别。求耶稣说一句：‘治好了。’耶稣不用来到我的家里。”
Then the other friend said to Jesus, “Please say, ‘Be healed.’  The soldier said, ‘I am not special.  You do not need to come to my house.’ ”  
那另外个朋友就对耶稣说：“请说一句：‘治好了。’那个士兵说：‘我不特别。你不需要来到我的家。’”
Jesus said, “That soldier has great faith.  His servant is healed.”  The friend went to the soldier’s house.  The soldier’s servant was healed.  The soldier said, “I know Jesus is God.”
耶稣说：“那个士兵有很大的信心。他的仆人已经被治好了。”那个朋友就回到那个士兵的家了。那个士兵的仆人已经被治好了。那个士兵说：“我知道耶稣是神。”
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